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Fritz Eller, Erich Moser, Robert Walter, Dis-
seldorf

Architektenhauser
am Stadtrand

Maisons d’architectes ala péripherie delaville
Architects’ homes on the periphery of the city
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1

Vogelschau der Wohnhausgruppe.

Vue d’oiseau du groupe de maisons d’habitation.
Bird’'s-eye view of the housing group.

2

Blick in einen Innenhof.

Vue dans une cour intérieure.

View into an interior court.

3

Lageplan 1:1000.

Situation.

Site plan.

4,5

Grundrisse der einzelnen Hauser 1:200.
Plans de chaque maison.

Plans of the individual houses.

1

Die Architekten faBten den EntschluB, sich
im Einzugsgebiet von Dusseldorf auf dem
Lande anzusiedeln. Die Entfernung von den
Wohnbauten bis zur Stadtmitte von Dussel-
dorf betragt 20 km.

Neben dem Bestand von guten alten Bau-
ernhéusern zeigt Vorst das gleiche Durch-
einander von schematischer Ein- und Zweifa-
milienhaus-Bebauung wie viele Gemeinden,
die nach dem vergangenen Krieg in den
GroBsiedlungsraum benachbarter Ballungs-
zentren einbezogen wurden.

Die Architekten bemihten sich, im Hinblick
auf stadtebauliche Gestaltung und Wirtschaft-
lichkeit ein Beispiel daflir zu geben, daB in




den Randzonen unserer Stadte nicht mit frei-
stehenden Einzelhduschen weiterexperimen-
tiert werden muB.

Anordnungen und Organisation

Das lange, verhaltnismaBig schmale Grund-
stick wurde so aufgeteilt, daB sich hinter
dem gemeinsamen Wirtschaftstrakt an der
StraBe drei Winkelhduser mit Atriumhofen
aufreihen. Der Rest des Grundsticks wird
durch eine Spielwiese mit Schwimmbecken
genutzt. So ist erreicht, daB jedes der drei
Hauser neben einer privaten Sphéare einen
gemeinsam genutzten Wirtschafts- und Er-
holungsraum erhélt.

Im Wirtschaftstrakt sind 6 Garagen, die zen-
trale Heizungsanlage, der Heizdlbehélter so-
wie ein Abstellraum untergebracht.

Flr die Atriumhauser wurde ein konstruktives
RastermaB von 2,26 m und eine variable
GrundriBplanung gewahlt. So wurden neben
der Verwendung von gleichartigen Bauele-
menten die von den Architekten gewlinsch-
ten Variationen erzielt.

Die Wohnraume, Kiichen und Béder weisen
jeweils im Zuschnitt und in der Gestaltung
Individualitat auf.

So ist der EBplatz einmal in den Wohnraum
miteinbezogen, ein anderes Mal in einer EB-
nische angeordnet. Die Kuchen unterschei-
den sich nach Lage und GroBe, wobei den
unterschiedlichen Winschen der Hausfrauen
Rechnung getragen wurde. Gut bewéahrt hat
sich auch die innenliegende Kiche mit gro-
Ber Lichtkuppel und Deckenabzug.

Die Kinderzimmer sind durch eine decken-
hohe Schiebetiir abgeteilt und gestatten so
die Verbindung mit einem gréBeren Frei-
raum zum Spielen und Werken. Der Hobby-
Raum neben dem Wohnraum erwies sich in
allen Hausern als zweckmaéBig. Der Hobby-
Raum ist zugleich auch ein erweiterter Spiel-
raum in Nachbarschaft zur Kiiche, so daB die
Kinder wahrend der Hausarbeit beaufsichtigt
werden kénnen.

Alle Wohn- und Schlafraume sind durch
groBe Schiebe- oder Drehtliren mit dem Gar-
ten verbunden. Die groBzligige Verglasung
des Wohnraumes 148t ihn mit dem Innenhof
zu einer Einheit verschmelzen, wobei die
Glasmembran lediglich einen Schutz vor der
Witterung bildet. Die Abgeschlossenheit des
Atriums schiitzt die Intimsphére jeder Fa-
milie. Die Anlage ist nicht unterkellert.

Konstruktion

Auf dem isolierten Fundament wurden die
AuBenwande in zweischaliger Bauweise er-
stellt. Der tragende Teil besteht aus 17,5 cm
starkem Mauerwerk aus Lochziegeln, welches
durch Stahlbetonstiitzen ausgesteift ist und
dem eine 10 cm starke Klinkermauer, ge-
trennt durch einen Luftschlitz von 3,5 cm
Breite, vorgesetzt ist.

Die innenliegenden Trennwande sind teil-
weise aus 10 cm starkem Klinkermauerwerk
und teilweise aus beidseitig verputzten
Bimsdielenwanden erstellt.

Die Dachkonstruktion (Kaltdach) aus ver-
leimten Holzbindern von 12 cm Breite und
40 cm Hohe spannt sich von den AuBen-
mauern Uber Holzstiitzen mit den AusmaBen
von 12 mal 12 cm. Als Binderabstand und
lichte Raumhohe von Unterkante Binder bis
Oberkante FuBboden wurde jeweils 2,26 cm
gewahlt. Auf den Holzbindern lagern in
Querrichtung die Dachsparren, welche mit
einer Holzschalung versehen sind und die
Dachhaut tragen. Die Randzone der Dach-
flache ist nebst der aufgebrachten Verbret-




|
i

i

!

e o ————
R RS ———
T B T
R T
e T ST
e e

404

terung durch eine Blechverwahrung ge-
schitzt. Samtliche Deckenfelder sind in ihrer
Untersicht durch Warmedammplatten isoliert
und mit einer Holzverschalung verkleidet.

Technische Einrichtungen

Alle drei Hauser sind an einer zentralen Hei-
zungsanlage mit zentraler Warmwasserbe-
reitung angeschlossen. Vor den groBen Glas-
flachen im Wohnraum und im Elternschlaf-
zimmer wurden jeweils Konvektoren im FuB-
boden versenkt eingebaut, wahrend sonst
grundsatzlich Plattenheizkorper installiert
wurden. Die Raume mit Natursteinbelag er-
hielten zusatzlich eine Elektro-FuBbodenhei-
zung.

Die Fensterflachen wurden mit Thermopane
weitgehend fest verglast. Eingebaute Dauer-
IUfter sorgen flr eine zugfreie Luftung.
Kichen, Bader und WC’s werden durch Ven-
tilatoren entliftet. Die Entwasserung der
Flachdécher erfolgt iber Wasserspeier.

Fir die drei Wohnbauten wurde eine zentrale
Antennen- und Blitzschutzanlage vorgese-
hen.

Gestaltung

Beider Wahl der Baumaterialien und der Farb-
gebung waren fiir die Architekten die Bau-
stoffe der im Ort alteingesessenen Bauern-
hauser bestimmend. Diese Materialien er-
scheinen auch bei den Architektenhausern.
Im Innenraum setzt sich das dunkle Holzwerk
an Deckenbalken, Tiren und Fenster fort,
wéahrend die Klinkerwande wei3 geschlammt
sind. Diese MaBnahme erfolgte aus der Uber-
legung, den Innenraum maglichst hell zu ge-
stalten und die Verbindung von Atrium mit
Wohngebaude noch zu unterstreichen.

6
StraBenfront der Wohnhausgruppe.

Fagade cété rue du groupe de maisons d’habitation.
Street elevation of the housing group.

7
Gemeinsam genutzter Wohnweg.

Chemin utilisé en commun par les habitants.
Common footpath.

8
Detail eines Wohnungszuganges.

Détail d’'un acces a un appartement.
Detail of an entrance.

9
Sitzplatz in einem Innenhof.

Place pour s’asseoir dans une cour intérieure.
Seating area in an interior court.

10

Blick von einem Wohnraum in den Innenhof.

Vue depuis une chambre dans la cour intérieure.
View from a living-room into the interior court.
11

Wohnraum mit freistehendem Kamin.

Chambre avec cheminée détachée.

Living-room with free-standing fireplace.

12,13

Schlafraum und EBplatz.

Chambre a coucher et coin de repas.

Bedroom and dining-nook.

14

Spielplatz mit gemeinsam genutztem Schwimmbad.
Place de jeux avec piscine utilisée en commun.
Play area with common swimming-pool.

15

Innenliegende Kiiche, die Uber eine Lichtkuppel be-
lichtet wird.

Cuisine intérieure éclairée au moyen d'une coupole
de lumiere.

Interior kitchen illuminated via overhead dome.
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